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INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES • MODE D'EMPLOI

PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT 
INFORMATION. • LEER Y GUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE 
CONTIENEN INFORMACIÓN DE IMPORTANCIA ACERCA DE ESTE PRODUCTO. • CONSERVER CE MODE 
D'EMPLOI POUR S'Y RÉFÉRER AU BESOIN CAR IL CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES.

CONTENTS • CONTENIDO • CONTENU
LABEL SHEET

HOJA DE CALCOMANÍAS
FEUILLE D'AUTOCOLLANTS

APPLY LABELS • PEGA LAS CALCOMANÍAS 
APPLIQUER LES AUTOCOLLANTS

ASSEMBLY • MONTAJE • ASSEMBLAGE

Side view
Vista del lado
Vue de côté

Add tape or books here to stabilize the set. 
Añade cinta o libros aquí para estabilizar el set.
Ajouter du ruban adhésif ou des livres pour stabiliser la piste.

NOTE: Not all parts included have been used. Use other parts to 
create your own track set-up. • ATENCIÓN: no se usaron todas las 
piezas incluidas. Usa otras piezas para crear tu propia configuración 
de pista. • REMARQUE : Les pièces incluses n'ont pas toutes été 
utilisées. Utiliser d'autres pièces pour créer sa propre piste.

TO PLAY • PARA JUGAR • POUR JOUER

Load vehicles
Pon los vehículos en su lugar
Installer les véhicules.

Launch vehicles into action!
¡Lanza los vehículos en acción!
Lancer les véhicules sur la piste.

NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES.
NO COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS.
NON COMPATIBLE AVEC CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS.

MORE WAYS TO PLAY • MÁS MANERAS DE JUGAR 
AUTRES FAÇONS DE JOUER

Try building these set-ups, or create your own!
¡Intenta hacer estas configuraciones o crea tu propia configuración!
Essayer ces configurations. Il est aussi possible de créer sa propre piste!
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DANGER D'ÉTOUFFEMENT 
– Petits éléments. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 36 mois.

ATTENTION:
PELIGRO DE ASFIXIA.  Juguete no recomendado para 
menores de 3 años. Contiene piezas pequeñas que podrían 
provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el niño/a.

ADVERTENCIA:
CHOKING HAZARD – Small parts.
Not for children under 3 years.

WARNING:

ADVERTENCIA: Peligro de asfixia. Juguete no recomendado para menores de 3 años, porque 
contiene piezas pequeñas que podrían provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por 
el/la niño/a.
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PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT 
INFORMATION. • LEER Y GUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE 
CONTIENEN INFORMACIÓN DE IMPORTANCIA ACERCA DE ESTE PRODUCTO. • CONSERVER CE MODE 
D'EMPLOI POUR S'Y RÉFÉRER AU BESOIN CAR IL CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES.

CONTENTS • CONTENIDO • CONTENU
LABEL SHEET

HOJA DE CALCOMANÍAS
FEUILLE D'AUTOCOLLANTS

APPLY LABELS • PEGA LAS CALCOMANÍAS 
APPLIQUER LES AUTOCOLLANTS

ASSEMBLY • MONTAJE • ASSEMBLAGE

Side view
Vista del lado
Vue de côté

Add tape or books here to stabilize the set. 
Añade cinta o libros aquí para estabilizar el set.
Ajouter du ruban adhésif ou des livres pour stabiliser la piste.

NOTE: Not all parts included have been used. Use other parts to 
create your own track set-up. • ATENCIÓN: no se usaron todas las 
piezas incluidas. Usa otras piezas para crear tu propia configuración 
de pista. • REMARQUE : Les pièces incluses n'ont pas toutes été 
utilisées. Utiliser d'autres pièces pour créer sa propre piste.

TO PLAY • PARA JUGAR • POUR JOUER

Load vehicles
Pon los vehículos en su lugar
Installer les véhicules.

Launch vehicles into action!
¡Lanza los vehículos en acción!
Lancer les véhicules sur la piste.

NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES.
NO COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS.
NON COMPATIBLE AVEC CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS.

MORE WAYS TO PLAY • MÁS MANERAS DE JUGAR 
AUTRES FAÇONS DE JOUER

Try building these set-ups, or create your own!
¡Intenta hacer estas configuraciones o crea tu propia configuración!
Essayer ces configurations. Il est aussi possible de créer sa propre piste!
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DANGER D'ÉTOUFFEMENT 
– Petits éléments. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 36 mois.

ATTENTION:
PELIGRO DE ASFIXIA.  Juguete no recomendado para 
menores de 3 años. Contiene piezas pequeñas que podrían 
provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el niño/a.

ADVERTENCIA:
CHOKING HAZARD – Small parts.
Not for children under 3 years.

WARNING:

ADVERTENCIA: Peligro de asfixia. Juguete no recomendado para menores de 3 años, porque 
contiene piezas pequeñas que podrían provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por 
el/la niño/a.
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